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MENTAY/LL

Koszonjuk, hogy termékuinket valasztotta!
Va multumim pentru alegerea produsul nostru!

Termék attekintés / Prezentarea produsului / Pregled proizvoda

Teljes tolt6 hossz:
Lungime totala de
fncdrcare:
Ukupna duljina
punjenja:

5m

76mm
 —
LCD w a)
3 w
Aram / Curent / §‘ b)
Trenutno 3
1d6zit6 / Tempori- H c)
zator / Timer

Toltés megkezdése /
Incepeti incircarea / Greska u povezivanju

Csatlakoztassa a 3 fazisu (piros) dugvillat
a hélozathoz/

Conectati mufa trifazata (rosie) la retea/
Spojite 3-fazni (crveni) utika¢ na elektric¢-
nu struju.

Allitsa be a télt6aramot és az id6zit6t./
Setati curentul de Tncarcare si tempori-
zatorul./

Postavite struju punjenja i mjerac vre-
mena.

(3]

Csatakoztassa a Type 2 tolt6fejet

‘ ajarmlhoz./
@ Atasati capul de incarcare de tip 2
@ la vehicul./

Pricvrstite glavu za punjenje tipa 2

na vozilo.

@

©

Zarja le a jarm(ivet./
ncuiati vehiculul./
Otvorite vozilo.

/ &)

Unitatea

Porvédd

LCD

@ 0.0A

394V —

19° C —

® 32A OkWh—— 8)

E— d)——( 12h 00:00:00—— h)

Type2 csatlakozofej — autd
Cap conector tip 2 - autoturism
Tip2 konektorska glava - auto

VezérlGegység

de comanda

Kontrolna jedinica

3 fazisu dugvilla / mufa trifazata / 3 fazni utika¢

/ Capac de praf / Poklopac protiv prasine

)

Toltés befejezése /

Finalizarea inca

rcarii / Zavr$etak punjenja

Nyissa ki a jarmdivet./
Deschideti vehiculul./
Otvorite vozilo.

Valassza le a csatlakozét a haldzatrdl. /
Deconectati stecherul de la retea./
Iskljucite utikac iz elektricne mreze.

Vdlassza le az autétoltét a jarmirél./
Deconectati incdrcdtorul auto de la
vehicul./

Iskljucite autopunjac iz vozila.

Tegye vissza a tolt6t a taskaba. /
Puneti incdrcatorul inapoi in geanta./
Vratite punjac u torbu.
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Elektomos

Névleges fesziiltség/ Tensiunea nominala/
Nazivni napon

380V AC

Névleges teljesitmény/
Intensitatea curentului/
Nazivna struja (snaga)

6-16A/10-32A AC, 1-3phase

jellemzék/ Frekvencia/ Frecventa/ Frekvencija 50-60Hz
Parametrii electrici/ 3 - s . . .
Elektricni SZ|gete.IeS| e!!enallas/ Rezistenta de izolatie/ >1000MQ
. Otpor izolacije
parametri
Fesz'L.JIt.seg ellendllas/ Rezistenta/ 2500V
IzdrZivi napon
Vezeték e.IIenaIIas/ Rezistenta de contact/ 0.5mA Max
Kontaktni otpor
RCD Type A+DC 6mA
Elettartam/ Durata de viata/ Radni vijek >10000 téltésciklus/ ori/
puta ukljuivanje, iskljucivanje bez
Mechanikai opterecenja
jellemzék/
Perforr'nante Dug.asz-huzoero/. Fon:ta/ 45N ~ 100N
mecanice/ Spojeno umetanje Sila
.Mehanu.:ko Kiilsé behatasok elleni védelem/ Zuhands max. 1m magasbdl,
izvodenje

Rezistenta la impact/
Otpornost na udar

teherbirds max. 2t/

Cadere de la 1m inaltime si trecere peste a
vehiculelor de 2T/

Pad s visine od 1m i pregazenje vozilo 2T.

Anyaghasznalat/

Burkolat/ Carcasa/ Kuéiste

Hére lagyuld, égésgatld mindségl/
Termoplastic ignifug/ Termoplasti¢an,
otporan na plamen, stupanj

Material/ UL94 v-0
Materijal Vezeték/ Cablu/ Materijal kabela TPU
Erintkez6 feliilet/ Terminal/ Terminal ezUstozott rézétvozet/ Aliaj de cupru,
placaj cu argint/ Legura bakra, posrebrena
Biztonsag/ Védettség/ Grad de protectie/ Zastita od prodora | IP55; IP67 (control box)
Siguranta/ Szabvanyok/ Standard certificari/
Sigurnost Standard certifikacije EN 62752: 2016+A1 IEC 61851
) ) Uzemelési h6mérséklet/ Temperatura de lucru/ 259C~ 4550C
Kornyezeti Radna temperatura
:\er:iti::‘etl;/ Uzemelési paratartalom/ <95%RH
- Umiditate/ Radna vlaznost e
Okolis
Magassagi viszony/ Altitudine/ Radna visina <2000m
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Va multumim pentru alegerea produsul nostru!

(H)
Hasznos tippek:

. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a toltékabel mindkét
vége megfelel§ erével legyen csatlakoztatva.

. Ha a fali aljzat nulla vezetéke rosszul van elhe-
lyezve, el6fordulhat, hogy a t61t6 nem mikodik.

. Az jarmlvet ki kell nyitni és ki kell kapcsolni a tol-
tési folyamat elinditdsahoz.

. Az autds csatlakozét kozvetlendl egy Type 2 al-
jzatba kell bedugni.

. Nyomja meg a @ gombot a téltGaram bedlli-
tdsahoz. Az dramerdsség 6A, 8A, 10A, 13A, vagy
16A. A beallitas el6tt ellendrizze a helyi elektro-
mos halézatot.

. Nyomja meg a @ gombot, hogy az idézit6t 1
és 12 6ra kozotti toltésre dllitsa. Amikor a visz-
szaszamlalds véget ért, megkezdddik a toltési
folyamat.

. Az daramerG@sséget és az id6zit6t is be kell llitani,
miutan a toltét bedugta a fali aljzatba, de még
azel6tt, hogy a tolt6t csatlakoztatja a jarm(ihoz.
A beallitas(ok) a toltési folyamat sordn nem mo-
dosithatd.

Figyelmeztetések

. Haszndlat el6tt mindig ellendrizze a tolt6t, hogy
nem sérllt-e vagy szennyez&dott-e.

. Soha ne haszndljon sérilt toltét, sérilt csatlako-
26t vagy sérult elektromos infrastruktarat.

. Soha ne hasznélja a csatlakozdkat, ha azok szeny-
nyezettek vagy nedvesek.

. Ne haszndlja a tolt6t hosszabbitd kdbellel vagy
adapterrel.

. A toltési folyamat sordn ne huzza ki a csatlako-
z6dugot.

. Ha a csatlakozok fustdinek vagy olvadni kezde-

nek, ne érjen a tolt6hoz. Ha lehetséges, allitsa le
a toltési folyamatot. Minden esetben huzza ki a
tdpegységet a tolt6bal.

. Ugyeljen az dramiités vagy égés veszélyére.

. A termék nem tartalmaz a felhasznal¢ altal javit-
haté alkatrészt.

. Tartsa a tolt6t gyermekektdl tavol.

. Kérjuk, olvassa el annak az auténak a haszndlati
utmutatojat, amelyet a termékkel tolteni szeret-
ne.

3 A terméket csak védett kiiltéri teriileten hasznal-
ja.

. Ovja a terméket nedvességtdl, folyadékoktdl és
napfénytél.

. A terméken végzett mddositdsok vagy viéltoz-
tatdsok életveszélyesek, és a garancia azonnali
megszlinéséhez vezetnek.

. A terméket csak hibamentes, megfelelen fol-
delt és megfelel infrastruktirahoz (16A haldzati
aljzat) csatlakoztassa. Ha kétségei vannak, for-
duljon szakemberhez.

LCD kijelz6 megjelenés

a) Toltési fesziltség

b) Vezérlegység h6mérséklete

c) Tolt6aram bedllitdsa

d) Id6zit6

e) Toltési dram

f) Toltottségi szint

g) Toltott elektromos dram

h)Toltési id6 (amikor az id6zit6 ki van kapcsolva) / Vissza-
szamlalds a toltésig (amikor az id6zit6 be van kapcsolva)

Jelz6fények

Allapot Z6ld jelz6fény

csatlakoztatva  Folyamatos zold fény

/ toltés befe-

jezve:
Toltés Hérom z6ld fény villog
Allapot Piros (hiba) jelzéfény

Csatlakozasi 1 villands, majd 1,5 masodperc sziinet

hiba:

Tulfesziltség: 2 villanas, majd 1,5 masodperc szlinet

Talaram: 3 villanas, majd 1,5 masodperc szlinet

Alulfesziltség: 4 villanas, majd 1,5 mésodperc sziinet

Alularam: 5 villanas, majd 1,5 masodperc szlinet

Relé 6 villanas, majd 1,5 méasodperc szlinet
meghibasodas:

Tulmelegedett
PCB:

7 villanas, majd 1,5 masodperc szlinet

Szivargas: 8 villanas, majd 1,5 masodperc szlinet

Foldelési hiba: Vv

Szivargasérzé- 10 villands, majd 1,5 masodperc sziinet

kelés hibdja:

Kommunikaci- 11 villanas, majd 1,5 masodperc szlinet

s hiba:

ismeretlen 1 villands, majd 4 méasodperc sziinet

hiba:
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(RO)
Sfaturi utile:

. Asigurati-vd ca ambele capete ale cablului de in-
cdrcare sunt conectate cu suficientd forta.

. Daca firul neutru al prizei de perete este plasat
incorect, este posibil ca incdrcatorul sa nu func-
tioneze.

. Vehiculul trebuie deblocat si oprit pentru a ince-
pe procesul de incarcare.

. Stecherul masinii trebuie conectat direct la o pri-
za de tip 2.

. Apasati butonul @)aentru a seta curentul de in-
carcare. Curentul este de 6A, 8A, 10A, 13A sau
16A. Verificati sursa de alimentare locald inainte
de configurare.

. Apasati butonul @ pentru a seta temporizatorul
pentru incdrcare intre 1 si 12 ore. Cand numa-
ratoarea inversd se incheie, incepe procesul de
fncdrcare.

. Atat amperajul, cat si temporizatorul trebuie
setate dupa ce ati conectat incarcatorul la priza
de perete, dar Tnainte de a conecta incdrcdtorul
la vehicul. Setarile nu pot fi modificate in timpul
procesului de incarcare.

Avertizari

. Verificati intotdeauna incdrcatorul dacd nu este
deteriorat sau murdar fnainte de utilizare.

. Nu utilizati niciodatd un incdrcator deteriorat, un
stecher deteriorat sau o infrastructurd electricd
deteriorata.

. Nu folositi niciodatd conectorii daca sunt mur-
dari sau umezi.

. Nu utilizati Tncarcatorul cu un cablu prelungitor
sau un adaptor.

. Nu scoateti stecherul in timpul procesului de in-
cdrcare.

. Daca conectorii incep sa scoata fum sau sd se

topeascd, nu atingeti incdrcdtorul. Dacd este
posibil, opriti procesul de incdrcare. Deconectati
intotdeauna sursa de alimentare de la incarcdtor.
. Fiti constienti de riscul de soc electric sau arsuri.
. Produsul nu contine piese care pot fi reparate de
cdtre utilizator.
. Tineti incdrcatorul departe de copii.
. Va rugdm sa cititi manualul de utilizare al masinii
la care doriti sa uilizati incarcatorul.

. Folositi produsul numai intr-o zond exterioara
protejata.

. Protejati produsul de umiditate, lichide si lumina
soarelui.

. Modificdrile sau modificarile aduse produsului

pun viata in pericol si vor anula imediat garantia.

. Conectati produsul numaila o infrastructura fara
defectiuni, cu impamantare corespunzatoare si
adecvata (prizad 16A). Dacad aveti dubii, consultati
un profesionist.

LCD afisaj

a) Tensiune de incarcare

b) Temperatura unitatii de control

c) Setarea curentului de incarcare

d) Temporizator

e) Curent de incarcare

f) Status de incarcare

g) Electricitate incarcata

h) Timp de incdrcare (cdnd temporizatorul este oprit) /
Numaratoare inversa pentru incarcare (cdnd temporiza-
torul este pornit)

Indicator luminos

Conditie Indicator luminos - Verde
Conectat/ Lumina verde continua
incdrcare
finalizata:

Se incarca Trei lumini verzi clipind

Conditie Lumini de eroare - Rosu

Eroare de cone-
xiune:

1 clipire urmata de o pauza de 1,5
secunde

Supratensiune: 2 clipire urmata de o pauza de 1,5

secunde

Supracurent: 3 clipire urmata de o pauzd de 1,5

secunde

Sub tensiune: 4 clipire urmata de o pauzd de 1,5

secunde

Curent subte- 5 clipire urmata de o pauza de 1,5
ran: secunde

Defectiune a
releului:

6 clipire urmata de o pauza de 1,5
secunde

PCB suprain- 7 clipire urmata de o pauza de 1,5

calzit: secunde

scurgere: 8 clipire urmata de o pauzd de 1,5
secunde

Defectiune la v

Eroare de 10 clipire urmata de o pauza de 1,5

detectare a secunde

Eroare de
comunicare:

11 clipire urmata de o pauza de 1,5
secunde

eroare necu-
noscuta:

1 clipire urmatd de o pauza de 4
secunde
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(HR)
Korisni savjeti:

. Provjerite jesu li oba kraja kabela za napajanje
spojena s dovoljnom snagom.

. Ako je neutralna Zica zidne uti¢nice pogresno po-
stavljena, punja¢ mozda nece raditi.

. Vozilo mora biti otklju¢ano i ugaseno da bi se za-
poceo proces punjenja.

. Automobilski utika¢ mora biti priklju¢en izravno
u uti¢nicu tipa 2.

. Pritisnite tipku za @ postavljanje struje punje-
nja. Jacina struje je 6A, 8A, 10A, 13A ili 16A. Pro-
vjerite lokalno napajanje prije postavljanja.

. Pritisnite tipku za @ postavljanje mjeraca vre-
mena za punjenje izmedu 1i 12 sati. Kada odbro-
javanje zavrsi, pocinje proces punjenja.

3 | jacina struje i mjera¢ vremena moraju se posta-
viti nakon ukljucivanja punjaca u zidnu uticnicu,
ali prije spajanja punjaca na vozilo. Postavke se
ne mogu promijeniti tijekom procesa punjenja.

Upozorenja:

. Prije upotrebe uvijek provjerite je li punjac oste-
cenili prljav.

. Nikada nemojte koristiti oSteceni punjac, oste-
¢eni utikac¢ ili oStec¢enu elektri¢nu infrastrukturu.

. Nikada nemojte koristiti konektore ako su prljavi
ili mokri.

. Nemojte koristiti punja¢ s produznim kabelom ili
adapterom.

. Nemojte izvlaciti utikac¢ tijekom procesa punje-
nja.

. Ako se priklju¢ci pocnu dimiti ili topiti, ne dirajte
punjac. Ako je moguce, zaustavite proces punje-
nja. Uvijek iskljucite napajanje iz punjaca.

. Budite svjesni opasnosti od strujnog udara ili
opeklina.

. Proizvod ne sadrzi dijelove koje moze servisirati
korisnik.

. Punjac drzite podalje od djece.

. Procitajte korisnicki priru¢nik automobila koji Ze-
lite napuniti proizvodom.

. Koristite proizvod samo u zasticenom otvorenom
prostoru.

. Zastitite proizvod od vlage, tekucina i sunceve
svjetlosti.

. Preinake ili promjene na proizvodu su opasne po
Zivot i odmah ponistavaju jamstvo.

. Proizvod prikljucite samo na besprijekornu, pra-

vilno uzemljenu i prikladnu infrastrukturu (mrez-
na uti¢nica od 16 A). Ako ste u nedoumici, obrati-
te se stru¢noj osobi.

LCD zaslon:

a) Napon punjenja

b) Temperatura upravljacke jedinice

c) Postavka struje punjenja

d) Timer

e) Struja za punjenje

f) Razina popunjenosti

g) Naplacena elektri¢na energija

h) Vrijeme punjenja (kada je tajmer isklju¢en) / Odbroja-
vanje do punjenja (kada je tajmer ukljuéen)

Svjetlosni indikator

Stanje Signalna svjetla - Zelena
povezano Stalno zeleno svjetlo
/ punjenje
zavrseno:
Punjenje Tri zelena svjetla koja trepéu
Stanje Svjetla greske - Crvena

1 bljesak nakon ¢ega slijedi pauza od
1,5 sekunde

Greska u pove-
zivanju:

2 bljesak nakon ¢ega slijedi pauza od
1,5 sekunde

Supratensiune:

3 bljesak nakon ¢ega slijedi pauza od
1,5 sekunde

Supracurent:

Sub tensiune: 4 bljesak nakon cega slijedi pauza od

1,5 sekunde

Curent subte- 5 bljesak nakon cega slijedi pauza od
ran: 1,5 sekunde

6 bljesak nakon cega slijedi pauza od
1,5 sekunde

Defectiune a
releului:

PCB suprain- 7 bljesak nakon ¢ega slijedi pauza od

calzit: 1,5 sekunde

scurgere: 8 bljesak nakon ¢ega slijedi pauza od
1,5 sekunde

Defectiune la v

Eroare de 10 bljesak nakon cega slijedi pauza od

detectare a 1,5 sekunde

Eroare de 11 bljesak nakon cega slijedi pauza od
comunicare: 1,5 sekunde
nepoznata 1 bljesak nakon cega slijedi pauza od

pogreska: 4 sekunde
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A hulladékkezeléssel, begy(jtéssel kapcsolatos tovabbi informdciokért keresse fel a www.mentavill.hu/hulladekkezeles weboldalunkat.
Pentru mai multe informatii despre gestionarea si colectarea deseurilor, vizitati site-ul nostru la www.mentavill.ro/gestionaredeseuri.
Za vise informacija o gospodarenju i prikupljanju otpada posjetite naSu web stranicu: https://www.mentavill.hr/upravljanje_otpadom.
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